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Pastaba

Pastaba: Sis vadovas yra iSverstas — originalus vadovas
sudarytas angly kalba.

»Veeder-Root* nesuteikia jokiy su Siuo leidiniu susijusiy
garantijy, jskaitant numanomas perkamumo ir tinkamumo
tam tikram tikslui garantijas, bet tuo neapsiribojant.

sVeeder-Root“ nebus atsakinga uz bet kokias C¢ia
esancias klaidas arba uZ netyCine ar pasekmine Zalg,
susijusig su jrengimu, naSumu arba $&io leidinio
naudojimu.

»Veeder-Root" pasilieka teise keisti sistemos parinktis ir funkcijas
arba Siame leidime pateikiamg informacija.

Siame leidinyje pateikiama nuosavybiné informacija, kuri saugoma
vadovaujantis autoriy teisiy jstatymais. Visos teisés saugomos. Né
viena Sio leidinio dalis negali bati kopijuojama, atkuriama ar
verCiama | kitg kalbg be rastiSko ,Veeder-Root* sutikimo.

ISsamig garantijos, techninio aptarnavimo ir papildomg gaminio
informacijg rasite savo pulto naudojimo vadove.

© ,Veeder-Root", 2016 m. Visos teisés saugomos.
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Pulto funkcijos

Ekranas (rodomas veikimo rezimas — néra jspéjimy) MMM DD, YYYY HH:MM XM
ALL FUNCTIONS NORMAL
Pavojaus signalo lemputé — raudona ‘ = — —
. - 1 2 3
a

/spéjamoji lemputé — geltona O ascror | | [Furcr- T Jg Mgo
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Maitinimo lemputé — Zalia O Z 8 9

PAPER TANK = o ==
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Meélynas (techninés prieZidiros sekiklio) ir baltas (techninés Valdymo klavisai Tekstiniai klavisai

priezidros ataskaitos) klavi$ai galimi 27 ir vélesnése versijose.



Klavisy funkcijos

MODE

ACKUL

FUNC-
TION
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Paspauskite, kad nutildytuméte pavojaus
signala. Ekranas nebus nustatomas i$ naujo
ir nebus iSjungiamos pavojaus signalo
funkcijos.

Rangovas jkiSa ID raktg j TLS ir paspaudes
meélyna klavi$a prisijungia darbo seansui.

Paspaudg pasirinkite sistemos rezima:
veikimo rezimas, sgrankos rezimas,
diagnostikos rezimas.

Jei jjungta techninés priezidros istorija arba
sekiklis, norédami spausdinti techninés
priezidros ataskaita, paspauskite baltg
mygtuka.

Naudojamas norint grjzti atgal atliekant
veiksmus, naudojant funkcijas ir rezimus.

Paspauskite norédami pasirinkti jvairias
kiekvieno rezimo funkcijas.

Paspauskite, jei norite generuoti
jvairias ataskaitas.

Paspauskite, jei norite pakeisti j kitg
negu $iuo metu rodomg parinkdj.

Paspauskite, jei norite pereiti j kitg
kiekvienos funkcijos procedurg.

Paspauskite, kad galétuméte prastumti
popieriy pro spausdintuva.

Paspauskite norédami pasirinkti
parinktj bei pradéti sandarumo
tikrinimus.

Paspauskite norédami pakeisti  kitg
bakg arba jutiklj.
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Tasko simbolis (.) nurodytas ant klavi$o ,1“. Trupmenos
skirtukas () nurodytas ant rodyklés desinén klaviSo (&).

Pasirinkite simbolj kelis kartus i$ eilés paspausdami
klavi§g. Paspauskite vieng karta, jei norite pasirinkti ,A".
Paspauskite dar kartg, jei norite pasirinkti ,B", trecig
kartg, jei norite pasirinkti ,C*, ir ketvirtg karta, jei norite
jvesti 2"

Ant nulinio klaviSo nurodytas tarpas (q), braksnelis (—)
ir kablelis (,).

Rodykliy klavi§ai naudojami perkelti Zymeklj j kaire ir
i deSine (kaip ir Siame pavyzdyje), nekeiciant rodomo
simbolio.




Automatinés ataskaitos
ATSARGY PRIDEJIMO ATASKAITA

T1: REGULAR UNLEAD

INVENTORY INCREASE

INCREASE START

MMM DD, YYYY HH:MM XM

VOLUME = 5146 GALS
HEIGHT = 44INCHES
WATER = (,00INCHES
TEMP = 468DEGF
INCREASE END

MMM DD, YYYY HH:MM XM

VOLUME = 8104 GALS
HEIGHT = 84INCHES
WATER = 0,00 INCHES
TEMP = 4/2DEGF

GROSS INCREASE

2958

Si ataskaita generuojama po kiekvieno
ipylimo. Joje nurodomas bako turinio
taris pries jpilant ir jpylus ir skirtumas
tarp dviejy tdriy; tai jpiltas kiekis,
atémus bet kokius pilant atliktus
pardavimus.

Atsizvelgiant j sistemos konfigdracija,
ataskaitoje taip pat gali biti nurodytas
ipiltas kiekis pagal tdrio pokycius,
atsiradusius dél temperatiros pokyc¢iy
(TC GRYNASIS PADIDEJIMAS).

Nuo jpylimo pabaigos iki ataskaitos
atspausdinimo praeis maziausiai
keturios minutés, kol pultas lauks,
kad stabilizuotysi bako degaly lygis.

PAKOREGUOTA |PYLIMO ATASKAITA

(BIR parinktis)
T1: PRODUCT 1
ADJUSTED DELIVERY REPORT

MMM DD, YYYY HH:MM XM

DELIVERY VOLUME = 1200
TC DELIVERY VOLUME = 1189

Kol jpilama, TLS-350R nuolat
stebi visus pardavimus i$ bako,

j kurj pilama.

Per 60 minuciy po to, kai
iSspausdinama atsargy pridéjimo
ataskaita, TLS-350R sugeneruoja
pakoreguotg jpylimo ataskaitg.

TLS-350R pakoreguoja bendrajj
degaly tdrio padidéjima, nes jtraukia
visus jpilant i$ to bako iSlietus degalus.

Jei buvo jjungtas temperatiros
kompensavimas, pakoreguojamas
ir temperatdros kompensuotas tiris,
kuris bus rodomas ataskaitoje.



Automatinés tik tarptautinés ataskaitos

VALANDINIS SUDERINIMO STEBEJIMAS (galima pasirinkti, jei buvo jjungta atliekant saranka)

DD-MM-YY

RECONCILIATION REPORT
FOUR STAR
UNLEADED
SUPER UNLEADED

DIESEL

NEG
-0.4
-0.1
9.2
-0.3

AVE STAT
1.0 PASS
-0.1 PASS
5.2 FAIL
-0.6 PASS

TLS-350R nuolat stebi skirtumg tarp per

siurblius iSlieto degaly trio ir i$ bako jsiurbto

degaly tdrio. Sis procesas vadinamas
valandiniu suderinimo stebéjimu (HRM).

Po kiekvieno 24 valandy laikotarpio rezultatai

pateikiami kaip suderinimo ataskaita. Joje

nurodomas didZiausias teigiamas ir neigiamas

skirtumas ir ankstesniy 24 valandy vidutinis
skirtumas.

Jei vidutinis skirtumas yra didesnis nei

i$ anksto nustatytas kiekis per valandg
(vadinama suderinimo ribiné verte), bakui

ir jo susijusiems degaly pylimo vamzdziams
ir dalytuvui nepavyko sékmingai atlikti
suderinimo nuotékio aptikimo tikrinimo ir
ataskaitoje rodoma jo bisena NEPAVYKO
ATLIKTI.

Nustatomos dvi suderinimo ribinés vertés. Jeigu vidutinis
skirtumas bus didesnis nei apatiné ribiné verté, bus
pateiktas suderinimo jspéjimas. Jeigu vidutinis skirtumas
bus didesnis nei virSutiné ribiné verté, bus pateiktas
suderinimo pavojaus signalas.

MENESINE QPLD NUOTEKIO PATIKROS ATASKAITA

Pirma kiekvieno ménesio dieng automatiSkai sukuriama
tyliojo laikotarpio nuotékio aptikimo (QPLD) patikros
ataskaita.

Jei per ménes;j atlikta daugiau nei viena QPLD patikra,

spausdinami tik naudojant didZiausig bako tarj atlikto
tikrinimo rezultatai.

Jeigu TLS-350R negaléjo atlikti QPLD patikros,
spausdinamas praneSimas ,Néra duomeny®.



Verslo atsargy suderinimas (BIR parinktis)

Be to, kad tiksliai matuoja kiekvieno bako turinj,
TLS-350R taip pat stebi per siurblius iSlieto degaly tario
kiekj. I1Sliety degaly tdris palyginamas su degaly
sumazéjimo lygiu tam tikrame bake. Sis procesas
vadinamas suderinimu.

Suderinimo proceso rezultatai pateikiami kaip
suderinimo ataskaitos. Sios ataskaitos pateikiamos
pagal kiekvienos darbo pamainos kiekvieng dieng arba
bet kurj kitg nurodytg laikotarpj.

SUDERINIMO ATASKAITOS SPAUSDINIMAS
Paspauskite Mode, kol ekrane bus rodoma:

RECONCILIATION MODE
PRESS <FUNCTION> TO CONT

Dukart paspauskite Function, tada Step ir ekrane bus
rodoma:

DISPLAY AND PRINT
REPORT TYPE: SHIFT

Paspauskite Print, jeigu reikalinga pamainos ataskaita.
Paspauskite Change, Enter ir Print, jeigu reikalinga kasdiené
ataskaita.

Dukart paspauskite Change, tada Enter ir Print, jeigu
reikalinga periodiné ataskaita.

Triskart paspauskite Mode, kad grjztuméte j veikimo rezima.



Nuokrypio ataskaitos

Jei jgalinta jjungus sarankos rezimg, galima generuoti kasdienes, savaitines ir (arba) periodines pylimo nuokrypio ataskaitas,
knygos nuokrypio ataskaitas ir nuokrypio analizés (VA) ataskaitas. Be to, galite rodyti ir spausdinti visy produkty arba tam tikro
produkto nuokrypio ataskaitas. (Visas ataskaity spausdinimo parinktis, pvz., savaitiniy arba periodiniy ataskaity spausdinimag,
rasite naudotojo vadovo skyriaus ,Suderinimas” dalyje ,Nuokrypio ataskaitos®.)

KNYGOS NUOKRYPIO ATASKAITY

PYLIMO NUOKRYPIO ATASKAITY SPAUSDINIMAS SPAUSDINIMAS

Paspauskite Mode, kol ekrane bus rodoma:
Paspauskite Mode, kol ekrane bus rodoma:

RECONCILIATION MODE
PRESS <FUNCTION> TO CONT RECONCILIATION MODE
PRESS <FUNCTION> TO CONT

Paspauskite Function, kol ekrane bus rodoma:
Paspauskite Function, kol ekrane bus rodoma:
DISPLAY AND PRINT DLVY
PRESS <STEP> TO CONTINUE BOOK VARIANCE

PRESS <STEP> TO CONTINUE

Paspauskite Print, kad spausdintuméte visy produkty kasdienes
pylimo nuokrypio ataskaitas. Paspauskite Print, kad spausdintumeéte visy produkty
kasdienines knygos nuokrypio ataskaitas.



Nuokrypio ataskaitos (tesinys)

NUOKRYPIO ANALIZES ATASKAITY SPAUSDINIMAS
Paspauskite Mode, kol ekrane bus rodoma:

RECONCILIATION MODE
PRESS <FUNCTION> TO CONT

Paspauskite Function, kol ekrane bus rodoma:

VARIANCE ANALYSIS
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Paspauskite Print, kad spausdintumeéte visy produkty
kasdienes nuokrypio analizés ataskaitas.

Techninés prieziliros ataskaita

Paspauskite baltos spalvos (techninés priezidros ataskaitos)
klavi$g priekiniame skydelyje ir ekrane bus rodoma:

MAINTENANCE REPORT
PRESS <PRINT>

Paspauskite Print, kad spausdintuméte numatytajj jraSy
skaiciy (20), pradedant nuo numatytosios (dabartinés) datos.
Taip pat galite paspausti Step ir jvesti datg, nuo kurios
pradéti spausdinti jrasus, tada paspausti Step ir jvesti jrasy,
kuriuos norésite spausdinti nuo pasirinktos datos, skaiciy
(iki 70 jrady).



Bako nuotékio patikros ataskaita Inventoriaus ataskaita

MMM DD, YYYY HH:MM XM MMM DD, YYYY HH:MM XM
ALL FUNCTIONS NORMAL ALL FUNCTIONS NORMAL
Paspauskite Function, kol ekrane bus rodoma: Paspauskite Print, jeigu reikalinga visy baky viso

inventoriaus ataskaita.

IN-TANK TEST RESULTS i o ) )
PRESS <STEP> TO CONTINUE Norédami pamatyti kiekvieno bako inventoriaus

informacijg, paspauskite Function, kol ekrane bus rodoma:

Paspauskite Print, kad sugeneruotumeéte visy baky

; IN-TANK INVENTORY
ataskait. PRESS <STEP> TO CONTINUE
Norédami sugeneruoti atskiro bako ataskaita,
paspauskite Step ir Tank, kad pasirinktumete norimg Paspauskite Step ir sistema rodys pirmojo bako degaly tarj.
gtaaks?ati?ga paspauskite Print, kad sugeneruotumete Paspauskite Step, kad perzitrétuméte kitg bako informacija.

Paspauskite Tank, kad pasirinktumeéte kitg baka.
Paspauskite Print, kad spausdintuméte ataskaitg.



Paskutinés pamainos
inventoriaus ataskaita

MMM DD, YYYY HH:MM XM
ALL FUNCTIONS NORMAL

Paspauskite Function, kol ekrane bus rodoma:

LAST SHIFT INVENTORY
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Paspauskite Step, kad pasirinktuméte pamaing
ir rodytuméte inventoriaus duomenis.

Paspauskite Tank, kad pasirinktumeéte kitg baka.

Paspauskite Print, kad spausdintumeéte ataskaitg.

Inventoriaus pridéjimo ataskaita

MMM DD, YYYY HH:MM XM
ALL FUNCTIONS NORMAL

Vieng kartg paspauskite Function ir Step,
kol pamatysite jpylimo pranes§ima (paskutinio
pristatymo kiekj):

T1: REGULAR UNLEADED
DELIVERY = 2958 GALS

Paspauskite Tank, kad pasirinktuméte kitg baka.

Paspauskite Print, kad spausdintuméte rodomo
bako jpylimo ataskaita.



Ipilamo tario bilieto jvedimas (TLS-350R su BIR/VA parinktimi)

Naudodami jpylimo techninés priezidros funkcija, jei ji jgalinta jjungus sgrankos rezima, galite redaguoti, perzidréti ir spausdinti informacijg
apie pristatymy bilietus (visas instrukcijas ir spausdinimo parinktis rasite naudojimo vadovo skyriuje ,|pylimo techniné prieziara®).

MMM DD, YYYY HH:MM XM
ALL FUNCTIONS NORMAL

Paspauskite Function, kol ekrane bus rodoma:

DELIVERY MAINTENANCE
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Paspauskite Step, kol ekrane bus rodoma:

SELECT: EDIT/VIEW
T1: (product)

Paspauskite Tank, kol ekrane bus matomas norimas produktas. Jeigu reikia, paspauskite Step, kol bus rodoma jpylimo data / laikas.
Paspauskite Print, kad spausdintuméte to jpylimo bilietg (atkreipkite démesj, kad spausdinto bilieto tdris lygus 0). Paspauskite Change,
tada skaiciy klavisais jveskite biliete nurodytg jpiltg tdrj. Paspauskite Enter, kad patvirtintuméte pasirinkima. Paspauskite Backup,

Step ir Print, kad spausdintuméte pataisytos ataskaitos kopija.



Magnet. rinktuvés jutiklio nuotékio
patikros rezultatai

Kai jjungtas veikimo rezimas, paspauskite Function, kol ekrane
bus rodoma:

MAG SUMP LK TEST RESULTS
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Paspauskite Step, kad bty rodomas praneSimas:

s1: MM-DD-YY HH:MM XM
LAST PASSED TEST

Paspauskite Print, kad spausdintuméte paskutinius sékmingos
magnetinio alyvos rinktuves jutiklio nuotéekio patikros rezultatus.

Paspauskite Step, kad bty rodomas praneSimas:

s1: SUMP 1
PRESS PRINT FOR HISTORY

Paspauskite Print, kad baty spausdinama Sio jutiklio nuotékio
tikrinimo istorija, kurioje nurodomi paskutinio patikrinimo
rezultatai ir paskutinis kiekvieny mety sékmingas patikrinimas,
jtraukiant iki 10 pastaryjy mety laikotarpj (jei taikoma).

ISmaniojo jutiklio busena

ISmaniojo jutiklio bisenoje pateikiama prie iSmaniojo
jutiklio / preso arba iSmaniojo jutiklio modulio prijungty
iSmaniujy jutikliy bdsena ir nurodoma, ar yra pavojaus
signalo salyga. Norédami pasirinkti iSmaniojo jutiklio
blsena, paspauskite Function, kol bus rodomas
pranesimas:

SMART SENSOR STATUS
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Norédami spausdinti visg iSmaniojo jutiklio bisenos
ataskaitg, paspauskite Print. Norédami perziaréti tam
tikro jutiklio iSmaniojo jutiklio bliseng, paspauskite Step,
kad bdty rodomas pranesimas:

s#: (Location)
(Status Indicator)

Jei jutiklis veikia tinkamai ir néra pavojaus signalo sglyguy,
sistemoje rodomas praneSimas SENSOR NORMAL.



Ispéjimai ir pavojaus signalai

?I'LS“puIte.ls nuolgt stet?i savo zondus irjutikliqs., kad neatsirastg PAVOJAUS SIGNALAI
jspéjimy ir pavojaus signalo salygy, pavyzdziui, degaly nuotekiy, Pavojaus signalai nurodo potencialiai pavojingg situacija.
itin Zemy ar itin auk$ty degaly lygiy ir jrangos problemy. . .
- - - N e . ISPEJIMAS. NEIGNORUOKITE PAVOJAUS SIGNALUY! Zinokite
Kai jjungtas veikimo rezimas ir néra aktyvios jsp&jimo arba pavojaus savo jstaigoje taikomas atsako procediras.

signalo salygos, sistemoje rodomas praneSimas ALL FUNCTIONS
NORMAL. Visy jspéjimy ir pavojaus signaly iSjungimas

C otai Al . : : . Norédami nutildyti pavojaus signalg, paspauskite j
Jei atsiranda jspéjimo arba pavojaus signalo salyga, sistemoje oy /3
rodomas pavojaus signalo tipas ir jo vieta, bako, jvesties arba jutiklio raudona klavisg ALARM/TEST.

numers. Priekinio pulto jspejimo ir pavojaus signaly $viesy igjungti negalima,
Sistema i§spausdina pavojaus signalo ataskaitg, kurioje nurodomas kol bus istaisyta sglygos priezastis.

ispejimo arba pavojaus signalo tipas, vieta bei data ir laikas, kada |spéjimo ir pavojaus signalo ekrano rodiniai taip pat bus rodomi,
atsirado jspéjimo arba pavojaus signalo sglyga. kol bus iStaisyta salygos prieZastis.

Jei yra daugiau negu vienas pavojaus signalas arba jspéjimas,

pulte pranesimai bus rodomi pakaitomis. PLLD /WPLLD pavojaus signalo informacija

Informacijos apie PLLD / WPLLD linijos nuotékio aptikimo pavojaus

|SPEJIMAI signalus rasite toliau nurodytuose vadovuose.
Jie nurodo, kad nepavyks iSvengti bako pavojaus signalo arba kad « PLLD / WPLLD pavojaus signalo greitosios pagalbos vadovas
ivyko sistemos triktis. (P/N 577013-727)

» TLS-350 / TLS-350R naudojimo vadovas (P/N 576013-610)



Bako jspéjimo ir pavojaus signalo lygiai

Tipiskas Siaurés Amerikos bakas

Visas taris

Maks. (etiketés) tario riba
Auksto lygio riba
Neperpilkite uz ribos

Tiekimo riba
Zemo lygio riba
Auksta vandens riba
Vandens jspéjimo riba

Ziediné (tarpiné) sritis

TipiSkas Europos bakas

k

] — Tarpinis jutiklis / antrastés bakas

Visas tiris

SAUGI DARBINE TALPA
‘__/»/—/Maksimalus gaminio pavojaus
— signalo lygis (,.etiketés* taris)

L ;Perpylimo uz ribos pavojaus signalo lygis
"L\ Aukstas produkto pavojaus signalo lygis

/—'lspéjimo apie reikiamg pristatyma lygis
Zemas gaminio pavojaus signalo lygis

Degaly ———— > 7 —Aukstas vandens pavojaus signalo lygis
nusiurbimo ] Aukstas vandens jspéjimo lygis
lygis

“>—Ziediné (tarpiné) sritis



Bako pavojaus signalai

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: HIGH WATER WARNING

(mirksinti geltona lemputé)

N

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: INVALID FUEL LEVEL

(mirksinti geltona lemputé)

[

PRIEZASTIS
Bake susirenkantis vanduo virsija
vandens jspéjimo lygj.

VEIKSMAS

UZdarykite visus prie Sio bako
prijungtus siurblius. Atlike savo
istaigoje taikomas procediras
kreipkités j techninés priezitros
tarnyba.

PRIEZASTIS

Degaly ir vandens lygio zondo pladés
yra per arti viena kitos, nes bake
triksta degaly.

VEIKSMAS
Suorganizuokite pylima.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: DELIVERY NEEDED

(mirksinti geltona lemputé)

%

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: TANK TEST ACTIVE

(mirksinti geltona lemputé)

&

PRIEZASTIS

Degaly lygis bake yra zemiau pildyti
reikiamo lygio.

VEIKSMAS

Suorganizuokite pylima.

PRIEZASTIS

Jei jjungta, sistema rodys §j
praneSima, kai bus atliekamas
bako tikrinimas.

VEIKSMAS
Negalima pilti j tikrinamg baka
arba is$ jo islieti.



Bako pavojaus signalai (tesinys)

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: OVERFILL ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

"G

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: LOW PRODUCT ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

L

PRIEZASTIS

Pilant degaly lygis bake virsija
perpildymo lygj.

VEIKSMAS

Nedelsdami nutraukite pylima!

PRIEZASTIS

Degaly lygis bake nukrito Zemiau nei
apatinis produkto pavojaus signalo
lygis.

VEIKSMAS

Suorganizuokite pylima.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: LEAK ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

N

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: HIGH WATER ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

H&

PRIEZASTIS

Atliekant bako nuotékio patikrg

degaly nuotekis virsijo i$ anksto
suprogramuotg riba. Tai reiskia,
kad galimas nuotékis.

VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas
proceddras kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.

PRIEZASTIS

Bako apacioje esantis vanduo virsijo
auksto vandens lygio pavojaus
signalo lygj.

VEIKSMAS

Uzdarykite visus prie Sio bako
prijungtus siurblius. Atlike savo
istaigoje taikomas procediras
kreipkités j techninés priezitros
tarnyba.



Bako pavojaus signalai (tesinys)

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: SUDDEN LOSS ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

N

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: HIGH PRODUCT ALARM

(mirksinti geltona lemputé)

N

PRIEZASTIS

Atliekant nuotékio patikrg bako degaly
nuotékis virsijo i$ anksto nustatytg
ribg. Tai reiSkia, kad galimas nuotékis,
gali bati iSlieti arba kitaip netinkamai
prarasti degalai.

VEIKSMAS

Patikrinkite, ar tikrinant degalai
neissiliejo iS bako. Atlike savo jstaigoje
taikomas procediras kreipkités

i techninés priezidros tarnybg.

PRIEZASTIS

Kuro lygis bake virsijo virSuting
pavojaus signalo ribg.
VEIKSMAS

Nedelsdami nutraukite pylima!

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: MAX PRODUCT ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

"G

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: PROBE OUT ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

"G

PRIEZASTIS

Degaly lygis bake virsijo saugaus
darbo talpa.

VEIKSMAS
Nedelsdami nutraukite pylima!

PRIEZASTIS
ISkilo bako jutiklinio zondo triktis.

VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas
proceddras kreipkités j techninés
priezidros tarnybg.



Bako pavojaus signalai (tesinys)

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: PER TST NEEDED ALM

(mirksinti raudona lemputé)

L

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: PERIODIC TEST FAIL

(mirksinti raudona lemputé)

L

PRIEZASTIS

Periodinés bako nuotekio patikros
nepavyko sékmingai atlikti per

i§ anksto nustatytg laikotarpj.

VEIKSMAS
Planuoti 0,2 gal./val. (0,76 I/val.)
patikra.

PRIEZASTIS
Bako nuotékio periodinés (0,2 gal./val.
[0,76 I/val.]) patikros atlikti nepavyko.

VEIKSMAS

Dar kartg atlikite bako nuotékio patikrg.
Jei antrosios patikros atlikti nepavyksta,
atlike savo jstaigoje taikomas
proceddras kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: ANN TST NEEDED ALM

(mirksinti raudona lemputé)

@

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: ANNUAL TEST FAIL

(mirksinti raudona lemputé)

@

PRIEZASTIS

Metinés bako nuotékio patikros
nepavyko sékmingai atlikti per
i§ anksto nustatytg laikotarpj.

VEIKSMAS
Planuoti 0,1 gal./val. (0,38 l/val.)
patikra.

PRIEZASTIS

Bako nuotékio metinés
(0,1 gal./val. [0,38 I/val.])
patikros atlikti nepavyko.

VEIKSMAS

Dar kartg atlikite bako nuotékio pa-
tikrg. Jei antrosios patikros atlikti
nepavyksta, atlike savo jstaigoje
taikomas proceddiras kreipkités

i techninés priezidros tarnyba.



Valandinio suderinimo stebéjimo (HRM) pavojaus signalai — tik tarptautiniai

DD-MM-YY HH:MM XM
T1: RECON WARNING

(mirksinti geltona lemputé)

&

DD-MM-YY HH:MM XM
T1: RECON ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

L

PRIEZASTIS

Skirtumas tarp iSliety degaly tdrio ir i§ bako
jsiurbto degaly tdrio virsijo suderinimo jspéjimo
ribine verte.

VEIKSMAS

Nustatykite pavojaus signalo priezastj ir atlikite

Lwetstock® nuokrypiams skirtg vietos procedira.

PRIEZASTIS

Skirtumas tarp iSliety degaly tdrio ir iS bako
iSsiurbto degaly tdrio virsijo suderinimo
pavojaus signalo ribine verte.

VEIKSMAS

Nustatykite pavojaus signalo prieZastj ir atlikite
~wetstock” nuokrypiams skirtg vietos procedira.

PASTABA.

Jeigu tikrinant ar taisant siurblj bus iSliejami ir
véliau j bakg grgzinami degalai, bus pateiktas
suderinimo jspéjimo arba pavojaus signalas.

Prie$ atlikdami ,wetstock® nuokrypio
procediras patikrinkite, ar néra Sios ar
panasios priezasties. Dél Sios priezasties
atsirade suderinimo jspéjimai ar pavojaus
signalai bus panaikinti.

Taip pat Zr. skyriy ,Valandinis suderinimo
stebéjimas” (4 psl.).



Dviejy pludziy diskriminaciniai jutikliy pavojaus signalai

MMM DD, YYYY HH:MM XM
L1: FUEL ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

N

MMM DD, YYYY HH:MM XM
L1: HIGH LIQUID ALARM

(mirksinti geltona lemputé)

5

PRIEZASTIS

Nurodytoje vietoje esantis jutiklis
aptiko degaly gary arba skys¢iy.
VEIKSMAS

Nustatykite pavojaus signalo prieZastj
ir imkités reikiamy veiksmy.

PRIEZASTIS

Nurodytoje vietoje esantis jutiklis aptiko
bent 8 col. (20,3 cm) ne
angliavandenilio skyscio.

VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas
proceddras kreipkités j techninés
priezidros tarnybg.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
L1: LIQUID ALARM

(mirksinti geltona lemputé)

"G

MMM DD, YYYY HH:MM XM
L1: SENSOR OUT ALARM

MMM DD, YYYY HH:MM XM
L1: SHORT ALARM

(mirksinti geltona lemputé)

e

PRIEZASTIS

Nurodytoje vietoje esantis jutiklis
aptiko bent 1 col. (25 mm) ne
angliavandenilio skyscio.

VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas
procedduras kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.

PRIEZASTIS
Nurodytoje vietoje esantis jutiklis
atjungtas arba neveikia.

VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas
proceddras kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.



Pozeminio vandens jutiklio pavojaus signalai

MMM DD, YYYY HH:MM XM
G1: FUEL ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

@

MMM DD, YYYY HH:MM XM
G1: SENSOR OUT ALARM

(mirksinti geltona lemputé)

E

PRIEZASTIS

Naudojant pozeminio vandens jutiklj
aptikta degaly.

VEIKSMAS

Nustatykite pavojaus signalo priezastj
ir imkités reikiamy veiksmy.

PRIEZASTIS
Nurodytoje vietoje esantis poZzeminio
vandens jutiklis neveikia.

VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas
proceduras kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
G1: WATER ALARM

(mirksinti geltona lemputé)

@

MMM DD, YYYY HH:MM XM
G1: SHORT ALARM

(mirksinti geltona lemputé)

%

PRIEZASTIS

Vandens lygis nurodytame stebéjimo
Sulinyje yra Zemiau poZeminio
vandens jutiklio (tai gali jvykti

esant didelei sausrai).

VEIKSMAS

Jei problema islieka, atlike savo
jstaigoje taikomas procediras
kreipkités j techninés priezitros
tarnyba.

PRIEZASTIS
Nurodytoje vietoje esantis poZzeminio
vandens jutiklis neveikia.

VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas
proceddras kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.



Skys¢io jutiklio pavojaus signalai

MMM DD, YYYY HH:MM XM
L1: FUEL ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

@

MMM DD, YYYY HH:MM XM
L1: SENSOR OUT ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

N

PRIEZASTIS

Jutiklis aptiko, kad stebimoje alyvos
rinktuvéje yra skyscio.

VEIKSMAS

Nustatykite pavojaus signalo priezastj
ir imkités reikiamy veiksmy.

PRIEZASTIS

Rinktuvés jutiklis atjungtas arba
sugedes.

VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas
proceddras kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.

MMM DD, YYYY HH:MM XM PRIEZASTI.S . . .
L1: INTERSTITIAL ALARM Bako tarpusienio monitorius aptiko,
kad pakito tarpusienio skyscio lygis;
(mirksinti raudona lemputé) galimas degaly nuotékis.

VEIKSMAS
@t‘ Atlike savo jstaigoje taikomas
T~ - . e P
proceddras kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.

TIK NAUDOJANT TARPTAUTINIU MASTU

DD-MM-YY HH:MM:SS PRIEszSTIS L P

L1: INTERCEPTOR ALARM DrenaZo gaudykléje jmontuotas jutiklis
aptiko degaly.

(mirksinti raudona lemputé) VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas

@fz proceddras kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.

Atkreipkite démesj, kad gaudyklés
jutikliai taip pat jspéja apie aukstg
ir Zema skyscio lygj gaudykléje.



Magnetiniy jutikliy pavojaus signalai

MMM DD, YYYY HH:MM XM
s1: FUEL ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

@

MMM DD, YYYY HH:MM XM
s1: WATER ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

&

PRIEZASTIS
Stebimas parametras virsijo iS anksto
nustatytg ribine verte.

VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas
proceduras kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.

PRIEZASTIS

Stebimas parametras virsijo iS anksto
nustatytg ribine verte.

VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas
proceddras kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
s1: COMMUNICATION ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

H&

PRIEZASTIS

Aparatiros triktis — jutiklio arba
prie pulto prijungianciy laidy.
VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas
proceddras kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.

Siurblio relés stebéjimo priemonés
pavojaus signalas

MMM DD, YYYY HH:MM XM
r1: PUMP RELAY ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

N

PRIEZASTIS

Siurblys veikia toliau, kai buvo
nurodyta sustabdyti, arba siurblys
nesustodamas veikia ilgesnj
laikotarpj, negu nurodyta.

VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas
procedaras kreipkités j techninés
priezidros tarnybg.



PLLD / WPLLD linijos nuotékio aptikimo pavojaus signalai

MMM DD, YYYY HH:MM XM
Q1: GROSS LINE FAIL

MMM DD, YYYY HH:MM XM
W1: GROSS LINE FAIL

(mirksinti raudona lemputé)

"G

MMM DD, YYYY HH:MM XM
Q1: PERIOD LINE FAIL

MMM DD, YYYY HH:MM XM
W1: PERIOD LINE FAIL

(mirksinti raudona lemputé)

G

PRIEZASTIS

Nepavyko patikrinti 3 gal./val. (11,3 l/val.)
linijos. ISliejimas sustabdomas,

jeigu uZprogramuota tai padaryti,

kol pavojaus signalas aktyvus.

VEIKSMAS

Zr. W/PLLD pavojaus signalo greitos
pagalbos vadova ir slégio linijos
nuotékio diagnost. (diagnostikos
rezimas).

PRIEZASTIS

Nepavyko atlikti 0,2 gal./val. (0,76 I/val.)
patikros. Pylimas sustabdomas, jeigu
uzprogramuota tai padaryti.

VEIKSMAS

Zr. W/PLLD pavojaus signalo greitos
pagalbos vadovg ir slégio linijos
nuotékio diagnost. (diagnostikos
rezimas).

MMM DD, YYYY HH:MM XM
Q1: ANNUAL LINE FAIL

MMM DD, YYYY HH:MM XM
W1: ANNUAL LINE FAIL

(mirksinti raudona lemputé)

@

MMM DD, YYYY HH:MM XM
Q1: SHUTDOWN ALARM

MMM DD, YYYY HH:MM XM
W1: SHUTDOWN ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

&

PRIEZASTIS

Nepavyko atlikti 0,1 gal./val.
(0,38 l/val.) patikros. Pylimas
sustabdomas, jeigu
uzprogramuota tai padaryti.

VEIKSMAS

Zr. W/PLLD pavojaus signalo
greitos pagalbos vadova ir
slégio linijos nuotékio diagnost.
(diagnostikos rezimas).

PRIEZASTIS

Sistema i$jungia linija, nes
nepavyko patikrinti linijos nuotékio
arba aktyvus linijg iSjungti priskirtas
pavojaus signalas.

VEIKSMAS

Identifikuokite pazeidimo pavojaus
signalg ir atlikite korekcinj veiksma,
nurodytg vadovo Nr. 576013-610
skyriuje , Trik&iy Salinimas®.



Vakuumo jutiklio pavojaus signalai

MMM DD, YYYY HH:MM XM
s1: VACUUM WARNING

(mirksinti geltona lemputé)

N

MMM DD, YYYY HH:MM XM
s1: NO VACUUM ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

M

PRIEZASTIS

Gali biti nuotékis stebimoje tarpusienio
ertméje. Yra tikimybé, kad ateityje

bus paskelbtas pavojaus signalas
,Néra vakuumo®.

VEIKSMAS

Raskite ir sutaisykite vakuumo nuotékj,
tada atlikite vakuumo jutiklio rankine
patikrg (diagnostikos rezimas).

PRIEZASTIS
Tarpusienio ertméje néra vakuumo.

VEIKSMAS

Raskite ir sutaisykite vakuumo nuotékj,
tada atlikite vakuumo jutiklio rankine
patikrg (diagnostikos rezimas).

MMM DD, YYYY HH:MM XM
s1: COMMUNICATION ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

Iz

PRIEZASTIS

Aparataros triktis — jutiklio arba
prie pulto prijungianciy laidy.
VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas
proceduras kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.



Gary jutiklio pavojaus signalai

MMM DD, YYYY HH:MM XM
V1: FUEL ALARM

(mirksinti raudona lemputé)

L

MMM DD, YYYY HH:MM XM
V1: SENSOR OUT ALARM

(mirksinti geltona lemputé)

e

PRIEZASTIS

Gary jutiklis stebéjimo Sulinyje aptiko
degaly gary.

VEIKSMAS

Nustatykite pavojaus signalo priezastj
ir imkités reikiamy veiksmy.

PRIEZASTIS
Gary jutiklis atjungtas arba neveikia.

VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas
proceddras kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
V1: WATER ALARM

(mirksinti geltona lemputé)

N

MMM DD, YYYY HH:MM XM
V1: SHORT ALARM

(mirksinti geltona lemputé)

N

PRIEZASTIS

Gary jutiklis yra jmerktas j vandenj
ir neveiks.

VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas
proceddras kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.

PRIEZASTIS

Gary jutiklis yra sugedes.
VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas
proceddras kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.



Sistemos biusenos pranesSimai

MMM DD, YYYY HH:MM XM
PAPER OUT

(mirksinti geltona lemputé)

Wl

MMM DD, YYYY HH:MM XM
PRINTER ERROR

(mirksinti geltona lemputé)

N

PRIEZASTIS
Popieriaus ritinys yra tuscias.

VEIKSMAS
Pakeiskite popieriy (Zr. skyriy

Spausdintuvo popieriaus keitimas).

PRIEZASTIS
Nuleistas spausdintuvo atpalaidavimo
svertas arba spausdintuvas neveikia.

VEIKSMAS
Patikrinkite, ar popieriaus tiekimo

svertas yra pakeltas, ir, jei reikia, atlike

savo jstaigoje taikomas procediras

kreipkités j techninés priezidros tarnybg.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
BATTERY OFF

(mirksinti raudona lemputé)

[z

MMM DD, YYYY HH:MM XM
SETUP DATA WARNING

(mirksinti geltona lemputé)

@

PRIEZASTIS

Sistemos atsarginio akumuliatoriaus
triktis.

VEIKSMAS

Neisjunkite sistemos maitinimo.
Atlike savo jstaigoje taikomas
procediras kreipkités j techninés
prieZidros tarnyba.

PRIEZASTIS
|vyko sistemos klaida.

VEIKSMAS

Atlike savo jstaigoje taikomas
proceddras kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.



Bako nuotékio patikros pradzia

Paspauskite Function, kol ekrane bus rodoma:

START IN-TANK LEAK TEST
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Norédami patikrinti atskirus bakus, paspauskite Step, Change, Enter ir Step. Norédami
patikrinti visus bakus, dukart paspauskite Step ir ekrane bus rodoma:

TEST CONTROL: ALL TANKS
TIMED DURATION

Norédami nutraukti tikrinima rankiniu badu, paspauskite Change, Enter ir Step; arba,
norédami nustatyti tikrinimo trukme, paspauskite Step. Pasirinkite tikrinimo tiksluma, pvz.,

0,2 gal./val. (0,76 I/val.) arba 0,1 gal./val. (0,38 I/val.). Norédami pakeisti nuostatg, paspauskite + Nepradékite bako nuotekio tikrinimo,
Change ir Enter. Norédami testi, paspauskite Step. |veskite tikrinimo trukme valandomis, Jg'g:,éﬂgggtwu%gzktﬁk‘fg j;:)e;ls”tr?}raqsshlas
paspauskite Enter ir Step. Ekrane rodoma: Dél to tikrinimas bus klaidingas.
« Kai pilama j baka, kuris buvo patikrintas,
START LEAK TEST TANKS tikrinimas bus klaidingas. )
PRESS <ENTER> « |8liejus i$ tikrinamo bako bus pateiktas
staigaus netekimo pavojaus signalas.

Paspauskite Enter, kad pradétuméte tikrinti. Atskiriems bakams paspauskite Tank,
kad pereituméte j kitg baka.



Bako nuotékio tikrinimo sustabdymas

Paspauskite Function, kol ekrane bus rodoma: VISY BAKU TIKRINIMO SUSTABDYMAS
STOP IN-TANK LEAK TEST Dukart paspauskite Step. Ekrane rodoma:
PRESS <STEP> TO CONTINUE
STOP LEAK TEST: ALL TANKS
VIENO BAKO TIKRINIMO SUSTABDYMAS PRESS <ENTER>
Paspauskite Step, Change, Enter ir Step. Ekrane rodoma: Paspauskite Enter, kad sustabdytuméte tikrinima.

Sistema patvirtina tikrinimo pabaiga, kai parodoma:

STOP LEAK TEST: TANK X

PRESS <ENTER> LEAK TEST NOT ACTIVE

PRESS <FUNCTION> TO CONT.

Atskiriems bakams paspauskite Tank, kad pasirinktuméte
norima baka.

Paspauskite Enter, kad sustabdytumeéte tikrinimg. Sistema
patvirtina tikrinimo pabaiga, kai parodoma:

LEAK TEST NOT ACTIVE
PRESS <FUNCTION> TO CONT.




Tylos laikotarpio nuotékio aptikimo tikrinimas — tarptautiné funkcija

Tylos laikotarpio nuotékio aptikimo (QPLD) tikrinimas yra
unikali sistemos funkcija, kuria naudojantis TLS-350R
automatiskai atlieka statinj nuotékio aptikimo tikrinima,
kai pajauciama, kad i§ bako nesiurbiami ir j jj netiekiami
degalai.

Pajutus, kad vieng valandg bakas buvo neaktyvus,
TLS-350R jjungiamas QPLD rezimas. Kad TLS-350R
baty atliktas patikrinimas, turi praeiti dar keturiy valandy
tylos laikotarpis. Baigus tikrinimg rezultatai jraSomi

i sistemos atmintj. Jei per keturias valandas i$ bako
iSsiurbiami arba j bakg tiekiami degalai, tikrinimas
sustabdomas ir tikrinimo rezultatai nejraSomi.

Norint atlikti tylos laikotarpio nuotékio aptikimo
tikrinima reikalingas bent penkiy valandy tylos
laikotarpis.

Nustatytu laiku ryte atlikus QPLD tikrinimg spausdinama
nuotékio tikrinimo ataskaita.

MENESINE NUOTEKIO PATIKROS ATASKAITA

Pirma kiekvieno ménesio dieng automatiskai sukuriama
tylos laikotarpio nuotékio aptikimo tikrinimo ataskaita.

Jei per ménesj atlikta daugiau nei viena QPLD patikra,
spausdinami tik naudojant didZiausig bako tarj atlikto
tikrinimo rezultatai.

Jeigu TLS-350R negaléjo atlikti QPLD patikros,
spausdinamas praneSimas ,Néra duomenuy*.



Auksto slégio linijos nuotékio aptikimo tyrimai (PLLD parinktis)

TIKRINIMO PRADZIA Norédami pasirinkti 3,0 gal./val. tikrinima, paspauskite Step,
Kai jjungtas veikimo reZimas, paspauskite Function, kol ekrane arba, jeigu norite pasirinkti 0,2 arba 0,1 gal./val. tikrinima,
bus rodoma: paspauskite Change, tada paspauskite Enter.
START LINE PRESSURE TEST El(zrr:r?gr:gdp:nswla”:nktl 3,0 gal./val. tikrinima, paspauskite Step.
PRESS <STEP> TO CONTINUE
3.0 GPH
Paspauskite Step ir ekrane bus rodoma: PRESS <STEP> TO CONTINUE
fELLEﬁgsLINE Norédami paleisti pasirinkta tikrinima, paspauskite Step. Sistema
rodo pranesimg (Siame visoms linijoms skirtame pavyzdyje):
Paspauskite Step, kad priimtumeéte visas linijas. Norédami pasirinkti START LINE TEST: ALL LINE
vieng linija, paspauskite Change, kol pamatysite norima linijg, tada PRESS <ENTER>
paspauskite Enter ir Step. Rodomas toliau pateikiamas ekrano
rodinys. Paspauskite Enter, kad pradétuméte tikrinimg. Sistema rodo:
SELECT TEST TYPE Q#: RUNNING PUMP
3.0 GPH PRESS <STEP> TO CONTINUE

Sis veiksmas leidZia pasirinkti 0,1, 0,2 arba 3,0 gal./val.

(0,38, 0,76, 11,3 I/val.) linijos nuotékio tikrinimg, kuris bus
paleistas pasirinktoje (-se) linijoje (-se). Jeigu pulte néra 0,2 arba
0,1 gal./val. tikrinimo parinkciu, $iy pasirinkimy nematysite.

Norédami i§jungti Sig funkcija, paspauskite Step.



PLLD TIKRINIMO SUSTABDYMAS
Kai jjungtas veikimo rezimas, paspauskite Function,

kol pamatysite pranesima:

STOP LINE PRESSURE TEST
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Paspauskite Step. Ekrane rodoma:

SELECT LINE
ALL LINES

Paspauskite Enter, kad sustabdytumeéte tikrinima visose linijose,

arba paspauskite Change ir ekrane

STOP LINE TEST: LINE (#)
PRESS <ENTER>

bus rodoma:

Paspauskite Enter, kad sustabdytumeéte tikrinimg rodomoje linijoje,

arba paspauskite Change, kol pamatysite norima pasirinkti linija,
tada paspauskite Enter. Sistema sustabdo tikrinimg ir rodomas

blsenos pranesimas:

Qi#: TEST ABORTED
PRESS <STEP> TO CONTINUE

VISY PLLD TIKRINIMO REZULTATY SPAUSDINIMAS

Kai jjungtas veikimo rezimas, paspauskite Function,
kol pamatysite toliau pateiktg ekrano rodinj, tada
paspauskite Print:

PRESSURE LINE RESULTS
PRESS <STEP> TO CONTINUE




Belaidziai slégio linijos nuotékio aptikimo tyrimai (WPLLD parinktis)

PASTABA. WPLLD galima naudoti tik su UL patvirtintais pultais.

WPLLD TIKRINIMO PRADZIA

Kai jjungtas veikimo rezimas, paspauskite Function, kol ekrane
bus rodoma:

START LINE PRESSURE TEST
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Paspauskite Step ir ekrane bus rodoma:

SELECT LINE
ALL LINES

Paspauskite Step, kad priimtuméte visas linijas. Norédami pasirinkti
vieng linijg, paspauskite Change, kol pamatysite norimg linijg, tada
paspauskite Enter ir Step. Ekrane rodoma:

SELECT TEST TYPE
3.0GPH

Sis veiksmas leidzia pasirinkti 0,1, 0,2 arba 3,0 gal./val.

(0,38, 0,76, 11,3 I/val.) linijos nuotékio tikrinima, kuris bus
paleistas pasirinktoje (-se) linijoje (-se). Jeigu pulte néra 0,2 arba
0,1 gal./val. tikrinimo parinkg¢iy, Siy pasirinkimy nematysite.

Norédami pasirinkti 3,0 gal./val. tikrinimg, paspauskite Step
arba, jeigu norite pasirinkti 0,2 arba 0,1 gal./val. tikrinima,
paspauskite Change, tada paspauskite Enter.

Norédami pasirinkti 3,0 gal./val. tikrinima, paspauskite Step.
Ekrane rodoma:

3.0 GPH
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Norédami paleisti pasirinktg tikrinima, paspauskite Step.
Sistema rodo pranesima (Siame visoms linijoms skirtame
pavyzdyje):

START LINE TEST: ALL LINE
PRESS <ENTER>

Paspauskite Enter, kad pradétuméte tikrinimg. Ekrane rodoma:

Wi: TEST PENDING
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Norédami i$jungti Sig funkcija, paspauskite Step.



WPLLD TIKRINIMO SUSTABDYMAS
Kai jjungtas veikimo rezimas, paspauskite Function,

kol pamatysite pranesima:

STOP WPLLD LINE TEST
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Paspauskite Step. Ekrane rodoma:

SELECT LINE
ALL LINES

arba paspauskite Change ir ekrane

STOP LINE TEST: LINE (#)
PRESS <ENTER>

Paspauskite Enter, kad sustabdytumeéte tikrinima visose linijose,

bus rodoma:

Paspauskite Enter, kad sustabdytuméte tikrinimg rodomoje linijoje,

arba paspauskite Change, kol pamatysite norimg pasirinkti linijg,
tada paspauskite Enter. Sistema sustabdo tikrinimg ir rodomas

blsenos pranesimas:

Wi#: TEST ABORTED
PRESS <STEP> TO CONTINUE

VISY WPLLD TIKRINIMY REZULTATY SPAUSDINIMAS

Kai jjungtas veikimo rezimas, paspauskite Function,
kol pamatysite toliau pateikiamg ekrano rodinj,
tada paspauskite Print:

WPLLD LINE RESULTS
PRESS <STEP> TO CONTINUE




Sistemos datos nustatymas

Paspauskite Mode, kol ekrane bus rodoma:

SETUP MODE
PRESS <FUNCTION> TO CONT.

Paspauskite Function. Jei sistemoje naudojamas saugos kodas, jasy bus paprasyta jvesti $esiy skaitmeny koda:

Jveskite koda naudodami tekstinius klaviSus ir paspauskite Enter. Ekrane rodoma:

SETUP MODE
ENTER PASSCODE:

SYSTEM SETUP
PRESS <STEP> TO CONTINUE

. . _ SET MONTH DAY YEAR
Keturis kartus paspauskite Step, kad bty rodoma data:

Jeigu data teisinga, paspauskite Step, jeigu neteisinga, paspauskite Change ir jveskite teisingg datg. (Atkreipkite démesj, kad pirmiausia turite

ivesti ménes;.)

Paspauskite Enter ir bus rodoma nauja data:

DATE: 01/20/2009

DATE: 01/29/2009
PRESS <STEP> TO CONTINUE




Sistemos laiko nustatymas

Jeigu data teisinga, paspauskite Step.

SET TIME

Ekrane rodoma: TIME: 8:24 AM

Jeigu laikas teisingas, dukart paspauskite Mode, kad grjztuméte j veikimo rezima.

Norédami pakeisti laika, paspauskite Change ir jveskite teisinga laikg. Pasirinkite AM arba PM, naudodami rodykliy klaviSus

. - . . .| TIME: 1:24 PM
Paspauskite Enter, kad patvirtintuméte laikg. Ekrane rodoma: PRESS <STEP> TO CONTINUE

Jeigu laikas teisingas, paspauskite Mode, kad grjztuméte j veikimo rezima.



Spausdintuvo popieriaus keitimas

Popieriaus ritinj reikia pakeisti,
kai spaudiniuose matoma
raudona juostelé.

4 ritiniy spausdintuvo
popieriaus pakuote (gaminio
numeris 514100-210) galima
jsigyti i$ paslaugy rangovo.

Pakelkite spausdintuvo

dangtj (1) ir nuleiskite
popieriaus padavimo
atpalaidavimo svirtj (6) zemyn.
Suraskite popieriaus ritinj (3) ir
popieriaus tiekimo orientyrg (4).

Jei naudojama priimamoji

rité (2), iStraukite rite su
spausdintomis ataskaitomis ir
nupléskite popieriy, esant;j prie
spausdintuvo tiekimo volelio (5).

IStraukite priimamaja rite (2)

ir atskirkite dvi jos puses
traukdami jas j Sonus. ISimkite
spausdintas ataskaitas,

bet neiSmeskite jy, nes jy

gali prireikti véliau.

IStraukite seng popieriaus
ritinj (3) ir visg kita likusj
popieriy.

Nuimkite ritinio veleng (7) ir
ispauskite jj j nauja ritinj (8).

Stumikite ritinj (8) j apatines
spausdintuvo angas, kai
popieriaus apatiné briauna (9)
nuleista j apacig ir atgal.



|kiSkite popieriaus apatine
briaung (9) vir$ popieriaus
kreipiklio (4) ir zemyn uz

popieriaus tiekimo volelio (5).

Jei naudojama priimamoji

rité (2) jdékite popieriaus
apatine briaung (9) tarp dviejy
pusiy ir tvirtai jas suspauskite,
kol iSgirsite spragteléjima.

|stumkite priimamaja rite (2)

| virSutines angas. Pasukite
rite prie$ laikrodzio rodykle,
kol paSalinsite visa popieriaus
laisvuma. (Jei priimamoaji rité
nebus naudojama, jdékite
popieriaus apating briaung
per spausdintuvo dangtelio
anga (10).)

Pakelkite popieriaus
atlaisvinimo svirtj (6)
ir uzdarykite dangt;.



Q VEEDER-ROOT

other assistance, please visi

www.veeder.com
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